










 

EG-Konformitätserklärung

Hersteller:

Gegenstand der Erklärung:

Angewandte harmonisierte Normen insbesondere:

Angewandte sonstige technische Normen und Spezifikationen: 

Gustav Dehler GmbH
Glender Straße 5 
D-96450 Coburg 
Tel.: +49 9561 8567-0
Die alleinige Verantwortung für Ausstellung dieser Konformitätserklärung
trägt der Hersteller. 

Hüpfpolster: „S“, „M“, „XL“, Outdoor“, “Rückenlehne” und “Armlehne” 
Hiermit erklären wir, dass das vorstehend beschriebene Spielzeug
in seiner Konzeption und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausführung den grundlegenden 
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der 
EG-Richtlinien 2009/48/EG entspricht. 

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Modifikation des Spielzeugs 
verliert diese Erklärung Ihre Gültigkeit. 

EG-Spielzeug-Richtlinie 2009/48/EG vom 16. Mai 2018 

EN 71-1 
EN 71-2 
EN 71-3 

Coburg, 26.02.2024 
Michael Busch
Vertriebsleiter





Fabrieksstraat 23, B-8850 Ardooie - Tel +32(0)51 74 09 00 - Fax +32(0)51 74 09 64
sioline@sioen.be - http://www.sioen.com

G2759
Technical Data Sheet

Fabric / Weefsel / Gewebe / Tejido / Tissu 100 % PES / 1100 dtex

Total weight / Gewicht totaal / Totalgewicht / Peso total / Poids total 600 g/m² DIN EN ISO 2286/2 1998

Characteristics / Eigenschappen / Eigenschaften / Characteristics /
Caractéristiques 1-Z / Phthalate free

Lacquering / Vernis / Lackierung / Lacado / Vernis -/-

Embossing / Kalander / Lackierung / Embossing / Calandre Antiskid

Breaking strength Warp 2500 N/5cm EN ISO 1421/1 1998

Treksterkte Ketting

Höchstzugkraft Kette

Resistencia a la rupture Urdimbre

Résistance rupture Chaîne

Breaking strength Weft 2000 N/5cm EN ISO 1421/1 1998

Treksterkte Inslag

Höchstzugkraft Schuss

Resistencia a la rupture Trama

Résistance rupture Trame

Tear strength Warp 270 N DIN 53363 2003

Scheurweerstand Ketting

Weiterreisskraft Kette

Resistencia a la rasgadura Urdimbre

Résistance à la déchirure Chaîne

Tear strength Weft 270 N DIN 53363 2003

Scheurweerstand Inslag

Weiterreisskraft Schuss

Resistencia a la rasgadura Trama

Résistance à la déchirure Trame

Adhesion / Hechting / Haftung / Adherencia / Adhérence 90 N/5cm EN ISO 2411 2000

All our technical characteristics are indicative
Rev. 01/11
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G2759
Technical Data Sheet

Temperature resistance / Temperatuursbestendigheid / Temperatursbeständigkeit
/ Résistencia à la temperatura / Tenue à la température -30/+70 °C DIN EN 1876/2 1998

Light fastness (Except white and (half-)transparent) 7-8 ISO 105 B02 1988

Lichtechtheid (Uitgezonderd wit en (half-)transparent)

Lichtechtheit (Ausnahme weiss und (semi-)transparant)

Resistencia a la luz (Excepto blanco / (semi-)transparente)

Tenue à la lumière (Excepté en blanc et (semi-)transparent)

Fire behavior / Brandgedrag / Brennverhalten / Fire behavior / Reaction au feu < 100 mm/min ISO 3795 1989

Application     Sport&Leisure/AntiSlip

All our technical characteristics are indicative
Rev. 01/11
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RoHS compliant

REACH compliant

Formulated without FR additives

ISO9001: 2015 certified by Intertek                                          

Formulated without Ortho-Phthalates

Formulated without MR additives

www.morberneurope.com
© 2020 Morbern Inc

Revised: March 11, 2021 Rev.9

Morbern Product Information Sheet
Galactic (V585)

Physical Properties

Market Application Features
Property Method Standard
UV Resistance ASTM G153; Cycle 1, 200 hrs No significant colour change or stiffening, 

Min AATCC 4, UV coefficient ≥7 Blue Wool scale 
Blocking Resistance CFFA 4 2 max.
W-Flex ASTM 2097-03; 30 000 cycles No whitening, cracking or crazing
Cold Resistance (C) CFFA 6a (vinyl out) -32; No cracking of the skin
Insulating Properties 
(ohms/in)

ASTM D257 1010, Static Dissipative

*Typical Values: These values are average results, not minimums.
*MD: Machine Direction. CMD: Cross-Machine Direction

Property Method Standard Tolerance
Crocking CFFA 7 Rating Wet: Good

Rating Dry: Good
Tensile* (N) ASTM D751 MD:        555 CMD:     555
Trapezoid Tear* (N) ASTM D751 MD:        120 CMD:     140
Tongue Tear* (N)

Stretch Under 
Load* (%)

ASTM D2261

SAE J855

MD:

MD:

20

8

CMD:

CMD:

20

35

Permanent Set* (%) SAE J855 MD: 3 CMD: 6

Note: The information stated is, to the best of our knowledge, accurate. It is offered for verification and reference purposes only.
Morbern Inc. offers no warranty and assumes no liability for actual reliance on this information.

Note: This product Information Sheet contains both quality and design specifications.

EN 1021-1 and 2
IMO MSC 88/26/ADD. 2 Part 8 (3.1 and 3.2)

Fire 
Retardancy

Including Eden Free

780g
(± 70)

PVC +
Polyester

1,0mm
(± 0,1)

Newton/25,4mm
W: ≥18 
F: ≥18

100 000 
cycles

140cm
(+5)

100% Vegan LeatherSafety for Toys
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Hüpfpolster Indoor

Jumping Cushion Indoor

Coussin de saut intérieur

Gustav Dehler GmbH T +49 (0)9561 8567-0

Glender Straße 5 E info@matratzen-dehler.de

96450 Coburg, Germany www.matratzen-dehler.de

http://www.matratzen-dehler.de/


Stoff/Fabric/Tissu Modell 1 Stoff/Fabric/Tissu Modell 2

1: 100% Polyester 

2:   87% Polyvinylchlorid / 13% Polyester 2: 100% Polyester

3: 100% Polyester 3: 100% Polyester 

Material Füllung/Filling material/Matériau de remplissage: 100% Polyurethan

Pflegehinweis: Schonende Maschinenwäsche bis 40 °C.

Turn the cover inside out and close the zip!

Conseils déntretien: Lavage en maschine en douceur jusquá 40 °C.

Bezug "auf links" drehen und Reißverschluss schließen!

Care instructions: Gentle maschine wash up to 40 °C. 

1: 100% Polyester 

Returner la housse "sur lénvers" et fermer la fermeture éclair!



Hüpfpolster Outdoor 

Jumping Cushion outdoor 

Coussin de saut extérieur

Gustav Dehler GmbH T +49 (0)9561 8567-0

Glender Straße 5 E info@matratzen-dehler.de

96450 Coburg, Germany www.matratzen-dehler.de

http://www.matratzen-dehler.de/


Stoff/Fabric/Tissu Modell 1 Stoff/Fabric/Tissu Modell 2

1: 57% Polypropylen / 38% Polyester /

      5% Polyurethan     100% polyamid with polyvinylchloride coating /

2: 100% Polyester     100% polyamid avec revêtement en polyvinylchlorure 

3: 100% Polyester 2+3: 100% Polyester 

1: 100% Polyamid mit Beschichtung aus Polyvinylchlorid/ 

Material Füllung/Filling material/Matériau de remplissage: 100% Polyurethan

Pflegehinweis: Schonende Maschinenwäsche bis 40 °C.

Bezug "auf links" drehen und Reißverschluss schließen!

Care instructions: Gentle maschine wash up to 40 °C. 

Turn the cover inside out and close the zip!

Conseils déntretien: Lavage en maschine en douceur jusquá 40 °C.

Returner la housse "sur lénvers" et fermer la fermeture éclair!


